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Bedienungsanleitung fiir Energieverteilung, Schaltanlagen und
Steuerungsbaugruppen - TBE-Serie

Aﬁ Alle Arbeiten an diesem Ex-Gerat dirfen nur von qualifiziertem
Fachpersonal nach EN/IEC 60079-14 durchgefiihrt werden. Jede
nachfolgende Anderung muss im Rahmen dieses

Betriebshandbuchs erfolgen!

Bei Nichteinhaltung erlischt die Betriebserlaubnis!
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1.0 Sicherheitsanweisungen
1.1 Sicherheitshinweise

Die Zielgruppe dieser Anweisungen sind Elektrofachkrafte und geschultes Personal
gemaR EN/IEC 60079-14.

7

«» Die Betriebserlaubnis erlischt bei Nichteinhaltung.

Verwenden Sie die Gerate nur fiir ihren vorgesehenen Zweck!

% Wir kdénnen nicht fur Schiaden haftbar gemacht werden, die durch
inkorrekte oder nicht autorisierte Verwendung oder durch Nichtbeachtung
dieser Betriebsanleitung verursacht werden.

% Verwenden Sie das Gerat nur, wenn es unbeschadigt ist.
Erhebliche Verletzungsgefahr!
** Nur Originalteile, die von ROSE geliefert werden, dirfen fur Ersatzteile und
Reparaturarbeiten verwendet werden. Andere Ersatzteile kénnen den

Explosionsschutz ungiltig machen.

Die Explosionsgruppe, Temperaturklasse und Umgebungstemperatur, die auf
dem Gehause gekennzeichnet sind, miissen beachtet werden!
+»+ Bitte beachten Sie die Kennzeichnung auf dem Gehé&use. Es sollte in der
Zone installiert werden, fir die es geeignet ist, unter Bericksichtigung der
Explosionsgruppe, der Temperaturklasse und der Umgebungstemperatur.
%  Wir kdnnen nicht fiir Schaden haftbar gemacht werden, die durch falsche
Auswahl verursacht wurden.
Jegliche nicht autorisierte Arbeiten am Gerat sind untersagt!
% Die Installation, Wartung, Uberholung und Reparatur darf nur von
entsprechend autorisiertem und geschultem Personal durchgefiihrt

werden.
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Reparaturen, die den Explosionsschutz beeinflussen, diirfen nur von ROSE oder
einer qualifizierten autorisierten Person gemaR EN/IEC 60079-19 durchgefiihrt
werden!

Beachten Sie die folgenden Informationen wahrend der Installation und des Betriebs
% Entfernen Sie alle Fremdkérper (z. B. nicht zertifizierte Stecker fir den Transport) aus
dem Gehéuse.
Jegliche Beschadigung kann den Explosionsschutz beeintrachtigen
Nationale und lokale Sicherheitsvorschriften
Nationale und lokale Unfallverhiitungsvorschriften
Nationale und lokale Montage- und Installationsvorschriften
Allgemein anerkannte technische Vorschriften
Sicherheitshinweise in dieser Bedienungsanleitung
Kennwerte und zugehorige Betriebsbedingungen auf den Typenschildern und
Datenschildern

s Zusatzliche Informationsschilder am Gerat
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Anderungen und Umbauten

Anderungen und Modifikationen am Gerit sind nicht gestattet!

Flgen Sie keine Anschliisse und Komponenten hinzu, ohne vorherige Riicksprache
mit dem Hersteller.
Nehmen Sie keine zusatzlichen Kabel- oder Leitungseinfiihrungen vor.

Wir Gbernehmen keine Haftung oder Gewahrleistungsverpflichtungen fiir Schaden,
die durch Anderungen und Modifikationen verursacht werden.

Normenkonformitat

Das Gerat ist fir den explosionsgefahrdeten Bereich getestet und zugelassen fir

IEC 60079-0:2017 & EN IEC 60079-0:2018, IEC 60079-1:2014 & EN 60079-1:2014, IEC60079-
31:2013 & EN 60079-31:2014, IEC 60529:2013 & EN 60529:1992/A2:2013standards und ATEX
Directive 2014/34/EU.

Die anerkannten nationalen Bedingungen und Vorschriften fir elektrische Gerdte in
explosionsgefdahrdeten Bereichen missen bei der Installation und dem Betrieb von
explosionsgeschiitzten elektrischen Geraten beachtet werden.

Diese Gehduse kdonnen in explosionsgefdhrdeten Bereichen in den Zonen 1, 2, 21 und 22
verwendet werden.
Sie sind nicht fir Zone 0 und Zone 20 zertifiziert.

Funktion

++ Diese Gehduse werden als Energieverteilung, Schaltanlagen und Steuerungseinheiten
eingesetzt. Die Schutztechnik ermoglicht die Verwendung von standardmaRigen
elektrischen Produkten mit Lichtbogen oder Funken erzeugenden Komponenten im
Inneren des Gehaduses. Diese elektrischen Komponenten werden gemdR den
Kundenanforderungen montiert und verdrahtet.
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* Verwenden Sie das Gerat ausschlieBlich fir seinen vorgesehenen Zweck!

* Andernfalls erlischt die Haftung und Gewahrleistung des Herstellers.

% Verwenden Sie das Gerdt gemdR den in der Bedienungsanleitung beschriebenen
Betriebsbedingungen.

< Das Gerat darf gemdB dieser Bedienungsanleitung nur in explosionsgefahrdeten
Bereichen verwendet werden.

% Anderungen am Gerit, die den Explosionsschutz beeintrichtigen kénnten, sind nicht
gestattet.

% Installieren Sie das Gerat nur, wenn es unbeschadigt, trocken und sauber ist.

L)

0’0

4.0 Technische Daten

Hersteller:
ROSE Systemtechnik GmbH, Erbeweg 13-15, D-32457 Porta Westfalica, GERMANY

Explosionsschutz:

[ECEX Gas: Exdb IIC T6/T5/T4 Gb
Staub: Extb I11C T85°C/T100°C/ T135°C Db
ATEX Gas: @II 2GExdb IICT6/T5/T4 Gb

Staub: @II 2 GEx tb I11C T85°C/T100°C/ T135°C Db
IECEx-Konformitatsbescheinigung Nr.: IECEx DEK 18.0075X
EU-Baumusterpriifbescheinigung Nummer: DEKRA1I8ATEX0119X
Elektrische Daten
Nennbetriebsspannung: 1,1KV AC/DC (Die angegebene Nennspannung ist nominal, und Artikel

mit héherer
Spannungswerte kdnnen je nach Bedarf eingefligt werden)

TYP NR TBE 100T/ TBE 100TW | TBE 130T/ TBE 130TW | TBE 160T/ TBE 160TW
Maximaler Nennstrom 57 A 76 A 125 A
Maximale KlemmengréRe | 10 mm?2 16mm?2 35 mm2
Maximale PE-LeitergroRe | 10 mm?2 16 mm2 16 mm2

Umgebungstemperatur

Gehiduse ohne Glasscheibe: “-60°C /-20°C < Ta < +40°C/+55°C/+60°C/+75°C/+90°C/+110°C”

Geh&use mit Glasscheibe: “-60°C /-20°C < Ta < +40°C/+55°C/+60°C/+75°C”

*

Umgebungstemperatur

IM.TBE.04.2019
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Mechanische Daten

Gehduse: Kupferfreie Aluminiumlegierung in Marinequalitat oder SS316L
O-Ring: Silikon

Lackierung: RAL 7035

Erdung: 2 Stiick extern und 1 Stiick intern

Schutzart: IP66 gemal IEC 60529:2013 & EN 60529:1992+A2:2013
Installation: 2 Befestigungslocher

Anzahl, Gr6Be und Position der Einfiihrungen

Die Anzahl, GroBe und Position der Einfihrungen missen in Kombination gemadRk den maximal

zuldssigen Grenzen in metrischer Einheit gemaR 1SO 965 oder in NPT gemal ANSI/ASME B1.20.1
angegeben werden, wie folgt.

TYP M1 M2 M3 M4
M20 oder M25 oder M32 oder M40 oder
1/2”NPT 3/4”"NPT 1”NPT 1.1/4”"NPT
TBE 100T/ TBE 100TW 4 4 X X
TBE 130T/ TBE 100TW 6 6 2 X
TBE 160T/ TBE 100TW 8 8 2 2

Hinweis: Die Basis des TBE 100T und des TBE 100TW ist gleich. Die Basis fiir TBE 130T und TBE 130TW ist
gleich. Die Basis fiir TBE 160T und TBE 160TW ist gleich.

Markierung
(CE e 2R
ROSE
& 112GD
Exdb IIBorlIC [1] Gb -[3] < Ta = +[4]
Ex tb IIC [2] Db -[3] < Ta < +[4] IP66
Typ: :[9]
6] W
TT.MM.JJ 000000000
DEKRA 18ATEX0119X IECEx DEK 18.0075X

'\ WARNUNG - NICHT OFFNEN, WENN EINE EXPLOSIVE ATMOSPHARE VORLIEGT

Hinweis-: Die Geratekennzeichnung ist durch die Angabe der Schutzart i, [i], m fir
zertifizierte Gerate oder Bauteile, die zur Montage verwendet werden, zu ergénzen.

TYP [5] T Klasse [1] T6 T5 T4 Min
Staubtemper T85°C T100°C T135°C Umgebu
atur- ngs-
Kennzeichnu Tempera
ng [2] tur [3]
Max. +40°C | +60°C | +55°C | +75°C | +90°C | +110°C
Umgebungst
emperatur
(4]
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TBE 100T 20W | 12W | 20W | 12W | 20W | 12w
TBE 100TW 20W | 12W | 20w | 12w X X
TBE 130T \hl/lei)l(l:lstleistun 29W | 15W | 29W | 15W | 29W | 15W
TBE130TW |\ \voe | 29W [ 15W [ 20w [ 15w X X
TBE 160T 41W | 24W | 41W | 24W | 41W | 24W
TBE 160TW 41W | 24W | 41W | 24W X X

-20°C
oder
-60°C

Hinweis 1: TBE Gehduse mit Glasscheibe sind nicht fur die Klasse T4 geeignet.
Hinweis 1: Typenschild mit Gas oder Staub oder Dual Gas & Staub Kennzeichnung kann wie erforderlich

gegeben werden.

Hinweis 2: Typenschild mit IECEx- oder ATEX- oder dualer IECEx- und ATEX-Kennzeichnung kann je nach
Bedarf angegeben werden.

Gewindeart, d. h. metrisch oder NPT und GréRe des Gewindeeintritts, wird auf dem
mitgelieferten Gehduse durch Anbringen eines geeigneten Aufklebers in der Nahe jedes Eingangs

gekennzeichnet.

Installation

MaRzeichnungen (Alle MaRe in mm) — Anderungen vorbehalten

TBE 100T

=116 (W)

=295 C.D (X)

@8-2 Nummern

M1 bis M2

22130 (H)
95 C.D (Y)

M1 bis M2 [+ *

\

\ N
4
\

I .'I

pay -

\{’ AT bis A2

M1 bis M2

M1 bis M2

VORDERANSICHT

Gewicht in Al: 1,1 kg

Montagebohrungen

M102x1.75

v
66 mzl

@98

GG

ABSCHNITT A-A

Gewicht in SS: 3,0 kg
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~ 148 (W)
=125 CD (X) Montagebohrungen
! et — ?#8-2 Nummern
M1 bis M3 A ALbisA2 |
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=|a|=° g o]
g|2s : =
N i
Uy s
M1 bis M3
LA ABSCHNITT A-A
VORDERANSICHT
Gewicht in Al: 1,8 kg Gewicht in SS: 5,2 kg
= 180(W) Montagebohrungen
~2 155 CD (X) @8-2 Nummern
Al bis A2
TBE 160T e A / s = 116 )
® K |
_g—‘“"_I:‘J_ 7 77227
/( B owi| N
__——I——__ i
' E 78
| |—, I |
| Z| ~ | ./ [ + ! + \ || S ‘>_< %
=183 ~H— ! I||=£$¢ b
@ 2 f | |II Es 1 + | | o E a1 Q
iME \ | N
| I 1
¢ e .
= - %227 ; /fé
M1 bis M4 J
A
VORDERANSICHT ABSCHNITT A-A
Gewicht in Al: 2,8 kg Gewicht in SS: 8,4 kg
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5.2 Installationsbedingungen
Eingebaute Komponenten
Die T-Klasse fiir Gasatmosphare und die max. Oberflichentemperatur fiir Staubatmosphére ist
abhangig von der \Verlustleistung der Bauteile, der Verdrahtung wund der max.
Umgebungstemperatur. Siehe Technische Daten.
Nur der Austausch von Bauteilen, die in das Gehduse eingebaut sind, ist zuldssig. Jede Zugabe
oder Abwechslung ohne Riicksprache mit ROSE ist nicht zuldssig und kann zu Ziindgefahr fihren.
Der Austausch des Displayfensters ist nicht moglich.

5.3 Montage und Betriebsposition
Montage des Gehauses
+» Befestigen Sie das Gehduse in aufrechter Position mit Hilfe von zwei Schrauben. Bitte
beziehen Sie sich auf die dimensionsbezogene Zeichnung fir Montagelocher und
Montageabmessungen.
++ Ziehen Sie die Montageschrauben ordnungsgemaR fest.
Entfernen des Gehadusedeckels durch Aufschrauben
+» Lockern Sie die Madenschraube
+» Schrauben Sie den Gehadusedeckel ab und legen Sie ihn sicher ab.
Schrauben Sie den Gehdusedeckel fest
< Um Korrosion zu verhindern, muss das Gewinde des Deckels mit Silikonfett Anabond 662
oder einem aquivalenten Produkt beschichtet werden.
++» Schrauben Sie den Gehadusedeckel vorsichtig auf die Gehdusebasis. Neigen Sie das
Gewinde nicht.
+* Schrauben Sie die Gewinde vollstdndig ein.
% Ziehen Sie die Madenschraube fest, um den Deckel zu verriegeln.
Gefahr aufgrund nicht zugelassener Kabelverschraubungen und Zubehorteile!
«» Esdirfen nur zertifizierte Kabelverschraubungen und Zubehérteile mit
erforderlichem Ex-Schutz verwendet werden.
«» Jeder Eingang darf nicht mehr als einen Gewindeadapter haben. Ein
Blindstopfen darf nicht mit einem Gewindeadapter verwendet werden.
¢+ Im Falle von Nichtbeachtung kann der Explosionsschutz nicht mehr
gewahrleistet werden.
Gefahr aufgrund offener Lécher oder ungenutzter Kabeleinfiihrungen am
Gehause!
¢ Wenn Locher oder ungenutzte Kabeleinfihrungen offen bleiben, kann der
Explosionsschutz nicht mehr gewahrleistet werden.
¢ SchlieBen Sie offene Locher mit fir den erforderlichen Schutztyp
zugelassenen Verschlussstopfen.
5.4 Elektrischer Anschluss
Schematische Zeichnung und Anschlusskennzeichnung, soweit zutreffend, sind als Teil des
Gesamtaufbauplans (GAD) zur Information bereitgestellt.
Interne Verkabelung

Falsche Verkabelung im Inneren des Gehauses!
+* Halten Sie sich strikt an die DrahtgroRe und -lange, fir die der Warmeverlust

bericksichtigt wird, um die zuldssige Leistung flir eine gegebene T-Klasse zu
gewadhrleisten. Im Falle von Nichtbeachtung kann der Explosionsschutz nicht
mehr gewahrleistet werden.

Halten Sie sich strikt an die geforderten Kriechstrecken und Luftstrecken.
Verwenden Sie ausschlieBlich isolierte Drdhte mit geeigneter
Spannungsklasse.

7 R/
0‘0 0.0
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+* Montageschienen oder Komponenten missen ordnungsgemaR gelost und
befestigt werden.

Externe Verkabelung

Gefahr aufgrund unsachgemaRer Kabel!
++» Die Kabel missen den Normen |EC/EN 60079-14 und den relevanten
Vorschriften entsprechen und den erforderlichen Querschnitt haben.

+» Halten Sie sich strikt an die Kabelgrofe und -lange, fir die der
Warmeverlust bericksichtigt wird, um die zuldssige Leistung fiir eine
gegebene T-Klasse und Umgebungstemperatur zu gewahrleisten.

< Im Falle von Nichtbeachtung kann der Explosionsschutz nicht mehr
gewdhrleistet werden.

Gefahr aufgrund unsachgemaBer Kabelverschraubungen!
+» Die Kabelverschraubungen miissen zum Kabeltyp und zur GréRe passen und
Uber die geeignete Zulassung gemalR IEC/EN 60079-14 verflgen.

« Die Einfihrungsgewinde am Gehduse wurden durch Aufkleber
gekennzeichnet. Bitte verwenden Sie eine Kabelverschraubung mit
geeigneter GrofRe und Typ entsprechend.

+* Im Falle von Nichtbeachtung kann der Explosionsschutz nicht mehr
gewdhrleistet werden.

Anschluss des Schutzleiters (PE) und des equipotenten (EP) Verbindungskabels
Verbinden Sie immer den Schutzleiter (PE) und die equipotentielle (EP)

Verbindungs
leiter!
+» Das Gerat ist mit einer internen und zwei externen Erdungsschrauben aus
Edelstahl ausgestattet, 1 Stiick Zahnscheibe (gegen Verdrehung) und 2 Stiick
Unterlegscheiben.

*» Verwenden Sie eine Ringkabelschuh geeigneter Material- und GroRenwahl,
die zwischen 2 Unterlegscheiben befestigt werden soll.

++» Die GroRe der PE- und EP-Leiter muss wie folgt sein:

Querschnittsflache | Mindestquerschnittsflache | Mindestquerschnittsfliche des

des Phasenleiters: | des Schutzleiters in mm’ equipotenten (EP) Leiters in

S mm’ mm’

S<16 S Mindestens 4 mm? oder

16 <S<35 16 derselbe Querschnitt wie der

$>35 0,5S Schutzleiter (PE), wenn er auch
als Schutzleiter dienen soll.

6.0 Inbetriebnahme

Uberpriifen Sie das Gerit, bevor Sie es in Betrieb nehmen!
Um einen ordnungsgemaBen Betrieb sicherzustellen, muss das Gerat vor der
Inbetriebnahme Uberprift werden.

Wenn das Gehause falsch angeschlossen wird, ist der Explosionsschutz nicht
mehr gewidhrleistet!
Das Gerat darf nur mit vollstandig geschlossenen Gehdusen betrieben werden.
Vor der Inbetriebnahme stellen Sie sicher, dass:
+* Keine Komponenten beschadigt sind.
* Das Gerat gemals den Vorschriften installiert wurde.

Keine Fremdk&rper im Gerdt vorhanden sind.

)

*,

L)

.0

*
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++» Das angegebene Anzugsmoment beachtet wurde.

7.0 Inspektion, Wartung, Reparatur und Uberholung
7.1 Inspektion und Wartung:
%+ Konsultieren Sie die entsprechenden nationalen Vorschriften (z. B. IEC/EN 60079-17), um
Art und Umfang der Inspektionen festzulegen.
+* Planen Sie die Intervalle so, dass erwartete Mangel rechtzeitig erkannt werden kdénnen.
Gefahr eines elektrischen Schocks!
Bevor Sie das Gerat 6ffnen, trennen Sie es von der Stromversorgung und warten
Sie einige Zeit, damit interne Komponenten abkiihlen konnen.
7.2 Reparatur und Uberholung
Beschddigte Gehduse kdnnen nicht vor Ort repariert werden. Nur elektrische Komponenten,
Kabelverschraubungen und Zubehor konnen ausgetauscht werden. Bitte beachten Sie IEC/EN
60079-19 fir die Reparatur beschadigter Gehause.
8.0 Spezifische Verwendungsbedingungen:

@ +»+» Der Umgebungstemperaturbereich hingt vom Modell (mit oder ohne
Glasscheibe), dem wihrend des regelmiRigen Uberdrucktests
angewendeten Druck und der Glasdicke ab. Siehe Bedienungsanleitung
Punkt Nr. 4.

*»* Flr Gehduse mit Pulverbeschichtung, Flissiglackierung oder mit einem
nichtmetallischen Typenschild und/oder einer Tagplatte, die fir den
Einsatz in Gruppe IlI-Anwendungen vorgesehen sind, muss der Benutzer
das Risiko von elektrostatischer Entladung durch geeignete Auswahl und
Installation minimieren.

% Die maximale Anzahl der Offnungen, ihre maximalen GréRen und ihre
Positionen sind im Handbuch Punkt Nr. 4 angegeben.

+» Der gewindete Flammenweg ist groRer als von IEC 60079-1 gefordert.
Kontaktieren Sie ROSE fir Informationen zu den Abmessungen des
flammensicheren Anschlusses.

*»* Konsultieren Sie die zugehorigen Zertifikate der Ex-Komponenten/ -
Ausriistung, die bei der Montage verwendet wurden.

< Verwenden Sie Kabel und Kabelverschraubungen, die fiur die
Betriebstemperatur geeignet sind, unter Berlicksichtigung der
Kennzeichnungsempfehlung gemal IEC 60079-14.

++ Die eingebauten LED-Anzeigelampen sind fir geringes Risiko
mechanischer Gefahr geeignet, d.h. 2 Joule.

+» Steuerzubehor wie Anzeigelampen, Druckknépfe und Drehantriebe
kénnen ein Risiko fir elektrostatische Entladungen darstellen. Daher nur
mit einem feuchten Tuch reinigen.

9.0 Technische Unterstiitzung:

@ Kontaktieren Sie ROSE Systemtechnik GmbH, Erbeweg 13-15, D-32457 Porta
Westfalica, GERMANY fir technische Unterstiitzung.
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